PHILIPS



Wir danken Thnen fiir Thr Vertrauen, dal3 Sie uns durch den Kauf dieses
Fernsehgerites entgegenbringen. Diese Bedienungsanleitung soll Thnen bei der
Installierung und der Bedienung IThres Fernsehgerites behilflich sein.

Pflege des Bildschirms

Bildschirm nicht mit bloBen Hinden oder speckiger Kleidung berithren (einige
Schonheitsmittel sind fir den Bildschirm schadlich). Bevor der Bildschirm gereinigt
wird, den Netzstecker zichen.Wenn der Bildschirm staubig ist, bitte z.B. mit einem
Mikrofasertuch oder einem feuchten Ledertuch vorsichtig abreiben. Kein

Aceton, Toluol oder Alkohol verwenden.Keine flissigen Reinigungsmittel oder Sprays
verwenden. Wassertropfen und Speichel so schnell wie méglich abwischen; ihr
lingerer Kontakt mit dem Bildschirm kénnen Deformierungen und Farbfehler
verursachen.

Umweltschutz

Das Fernsehgerit besteht aus Teilen, die der Wiederverwertung zugefiihrt werden
koénnen. Beachten Sie daher bitte die 6rtlichen Vorschriften zur Entsorgung. Dies gilt
auch fiir verbrauchte Batterien, die keinesfalls in den Hausmill gehoren..

Das Fernsehgerit verbraucht auch im Standby Modus Energie. Energieverbrauch ist
eine der Ursachen fiir Umweltbelastungen. Wenn weder Uhrenanzeige noch Wecker
benutzt werden, empfehlen wir das Fernsehgerit iber Nacht mit dem Netzschalter
abzuschalten.

I &

Die Verpackung dieses Gerites ist wiederverwendbar (recycelbar). Die 6rtlichen
Behorden informieren Sie tiber eine vorschriftsmiige Entsorgung.

Entsorgung Ihres Altgerites

Thr Gerit wurde aus hochwertigen Materialien und Bauteilen hergestellt, die aufbereitet

und wieder verwendet werden konnen.

Wenn dieses Symbol mit der durchgekreuzten Miilltonne auf Riadern vorfinden, wurde das

Produkt nach der EU-Richtlinie 2002/96/EC gefertigt.

Bitte informieren Sie sich tGber die jeweiligen 6rtlichen Sammelsysteme fiir elektrische und
elektronische Gerite. Bitte befolgen Sie die 6rtlichen Bestimmungen und entsorgen Sie
Thre Altgerite nicht iiber den normalen Hausmiill. Die vorschriftsmiBige Entsorgung

Thres Altgerites schiitzt die Umwelt und die Gesundheit der Menschen.
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Introduction

Thank you for purchasing this television set.
This handbook has been designed to help you install and operate your TV set.
We strongly recommend that you read it thoroughly.

Access Code / Code d'acces / Zugangkennziffer / Codice di accesso / Codigo de acceso

When the set is in the Standard Secutity Mode, the Set-up Menu may be accessed either with an
Institutional Set-up Remote Control, or with a guest remote control (like the RC2886) by pressing

the following Remote Control keys in sequence: 319 7 5 3 Mute

Care of the screen

Do not touch, push or rub or strike the screen with anything hard as this may scratch, mar or
damage the screen permanently. Do not rub with dust clothes with chemical treatment. Do not
touch the surface with bare hands or greasy cloth (some cosmetics are detrimental to the screen).
Unplug the TV before cleaning the screen. When the surface becomes dusty, please wipe gently
with absorbent cotton or other soft materials like chamois soaks. Do not use acetone, toluene and
alcohol because they cause chemical damage.

Do not use liquid cleaners or aerosol cleaners. Wipe off saliva or water drops as soon as possible.
Their long time contact with the screen causes deformations and colour fading.

Environmental

Your television contains material that can be recycled and reused by specialized companies. Please
find out about local regulations on the disposal of your old television set. Pay particular attention
to the disposal of exhausted batteries.

Your television consumes enetgy in the stand-by mode. Energy consumption contributes to air
and water pollution. We advise you to switch off your television overnight instead of leaving it in
stand-by mode.

I &

The packaging of this product is intended to be recycled. Apply to the local
authorities for correct disposal.

Disposal of your old product.

Your product is designed and manufactured with high quality materials and
components, which can be recycled and reused.When this crossed-out wheeled bin
symbol is attached to a product it means the product is covered by the European
Ditective 22002/96/EC. Please find out mote about the separate collection system for
electrical and electronic products in your local neighbourhood.

Please act according to your local rules and do not dispose of your old products with
your normal household waste. The correct disposal of your old product will help
prevent potential negative consequences for the environment and human health.
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Vorbereitung

Hinweise zur Wandhalterung / zum Tischful}

Abhingig vom Modell, das Sie gekauft haben, wird ein Wandbefestigungswinkel und/odet ein
Tischfull mitgeliefert. Anweisungen fiir die Montage des mitgelieferten StandfuBBes und/oder
Wandbefestigungswinkels finden Sie in der separat mitgelieferten Anleitung. Sorgen Sie dafiir, dass
der Winkel fest genug in der Wand verankert ist, so dass er den Sicherheitsnormen entspricht.

Sorgen Sie dafiir, daf3 die Luft frei durch die Liiftungsschlitze zirkulieren kann.

Bitte vermeiden Sie offenes Feuer oder Kerzen
in unmittelbarer Nihe des Gerits. Stellen Sie das
Fernsehgerit nicht in der Nihe einer Hitzequelle
oder an einem Platz in der prallen Sonne auf und
vermeiden Sie jeden direkten Kontakt mit Regen
oder Wasser. Die Anlage darf keinen tropfenden
oder spritzenden Flissigkeiten ausgesetzt
werden und keine mit Wasser gefiillten
Gegenstinde, wie z.B.Vasen, dirfen auf das
Geriit gestellt werden. Stecken Sie den
Antennenstecker fest in die Antennenbuchse an
der Unterseite des Fernsehgerites.

Anschluss

Bitte beachten Sie die Spezifikationen zur Stromversorgung an der Rickseite des Fernsehgerits
bevor Sie den Netzstecker in die Steckdose stecken.

Inbetriebnahme der Fernbedienung

o Deckel an der Riickseite der
Fernbedienung entfernen.

e Geeignete Batterien einsetzen. Dabei auf
die richtige Polaritit (+/-) achten.

o  Den Batteriefachdeckel schlieen und
gofs. mit geeigneter Schraube gegen
Diebstahl sichern.

Fernsehgerit einschalten:

I
Drucken Sie den Netzschalter O am Gerit. Ein Kontroll-Limpchen am Gerit wird sichtbar.
Befindet sich das Gerit im Stand-by-Modus (totes Kontroll-Limpchen), driicken Sie die Kanal +/-
Taste auf Ihrer Fernbedienung.
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Benutzung der Menis

Installationsmenii aufrufen
Zum Aufrufen des Installationsment wird eine Philips Gastfernbedienung (z. B. RC 2886) benétigt.

Durch Eingabe eines Sicherheitscodes wird die normale Verriegelung aufgehoben.

In Ausnahmefillen, z.B. in Systemanwendungen kann das Gerit im Modus ,,Hohe Sicherheit*
verriegelt sein und fir den Zugang zum Installationsment die Spezialfernbedienung RG4172BK

oder RC2573 (Sonderzubehor) erforderlich machen.

0%
@O0 i1

3860

RC 2573

RG4172BK

Meniifunktionen abrufen
Meniifunktionen kénnen iiber die Cursortasten ™ bzw. v angewihlt werden, z.T.auch durch Scrollen.

Auf dahinterliegende Untermeniis wird mit > hingewiesen. Die rechte Cursortaste fithrt in das
jeweilige Untermenii. Dariiber hinaus dient diese Taste auch zur Bestitigung von Einstellungen.

e  Die Taste ,,Ment* fithrt zuriick zum Hauptmend.
Wihlen Sie Ja (Yes) zur Aktivierung eines Features bzw. Nein (No) zur

Deaktivierung eines Features.
Die Tasten TV +/-, INFO +/-, PAY-TV +/- und RADIO +/- sind
auch im Ment-Mode aktiv und das Fernsehgerit reagiert wie im

normalen TV-Betrieb.
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Installationsmenu

Setup

Sprache
Kommunikation
Anzahl Programme
TV Installation
Konfiguration

Uhr Installation

. Sprache: Die Sprache kann im Meni unter ,, LANGUAGE® (SPRACHE) eingestellt
werden. Zur Wahl stehen die Sprachen: ,, ENGLISH®, , ITALIANO®, ,DEUTSCH*,
und ,,FRANCAIS*.

. Kommunikation: Aktivieren Sie diese Einstellung fiir Einsatzméglichkeiten in
interaktiven Systemen. Weitere Informationen erhalten Sie im jeweiligen Handbuch des
Softwatreanbieters. Fiir alleinstehende Gerite wahlen Sie bitte "Aus" bzw. "Nein".

° Anzahl Programme: Hier kann die Anzahl der TV-, PAY-TV-, RADIO- und INFO-
Programme so eingestellt werden, dal3 keine nicht belegten Speicherplitze angewahlt
werden kénnen. Die maximale Programmanzahl betrdgt insgesamt 125.

° TV Installation: In diesem Untermeni wird die Einstellung der Programme
votrgenommen.
° Konfiguration: Dieses Untermeni erlaubt die Auswahl verschiedener Einstellungen

und Features..

o Uhr Installation: Simtliche Uhr-Einstellungen werden in diesem Untermnenti getitigt
(INur bei einigen TV -Modellen verfiigbar).
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TV Installation

In diesem Untermenii werden die Programmeinstellungen getitigt. Wihrend der Verwendung dieses
Meniis sind alle Verriegelungen deaktiviert.

" )

TV Installation

Programmnummer
Eingang

System

Frequenz
Programm-Name
Speichern
Feinabstimmung
Stummschaltung
Sprache Videotext
Ausblenden

e Programmnummer: Legen Sie zunichst die Art des abzuspeichernden Programms (,, TV,
»INFO“, [ PAYTV* oder ,,RADIO) dutch Driicken der Cursor-Tasten ,,links® bzw. ,,rechts” fest.
Wenn die Anzahl Programme einer Programmkategorie 0 betrigt, steht hier diese Programm-Art nicht
zur Auswahl. Erhéhen Sie ggf. die fur diese Programmbkategorie vorgesehenen Speicherplitze unter
Anzahl Programme. Geben Sie den Programmplatz durch Eingabe einer 2-stelligen Zahl ein.

e Eingang: Wihlen Sie die Eingangsquelle fur das Signal, dass Sie auf diesem Programmplatz
speichern wollen. Méglich sind: TV-Antenne, AV1, AV2, S_VIDEO, SIDE AV, SIDE S-VIDEO,
CARD-CVBS, CARD-YC, EXT4, CARD-EXT4, HDMI1 und HDMI2. Die Anzahl der verfigbaren
Eingangsquellen ist gerdteabhingig (siche auch beiliegende Tabelle).

Model / Input AVl AV2 Side AV Side S- EXT4 HDMI
Video

26HF5444 Scartl Scart2 CVBS | AV-In S-Video In YPbPr HDMI1/
HDMI2

26HF7874 Scartl Scart2 CVBS | AV-In S-Video In YPbPr HDMI1/
HDMI2

32HF7444 Scartl Scart2 CVBS | AV-In S-Video In YPbPr HDMI1/
HDMI2

32HF7874 Scartl Scart2 CVBS | AV-In S-Video In YPbPr HDMI1/
HDMI2

37HF7444 Scartl Scart2 CVBS | Video In S-Video In YPbPr HDMI1/
HDMI2

Hinweis: Bei Verwendung einer SmartCard Xpress Box ist normalerweise Eingang AV1 zu wihlen.
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e System: WEST EU (PAL/SECAM-BG), EAST EU (PAL/SECAM-DK), UK (PAL-I), und
FRANCE (SECAM-L/L)).

e Frequenz: Mit der > Taste wird der Sender-Suchlauf aktiviert, der bei jedem nennenswerten
Signalpegel anhilt, um die Festlegung des Programmspeicherplatzes, usw. zu erméglichen. Es ist
ebenfalls eine direkte Frequenzeingabe in MHz moglich. Bei Frequenzen unter 100 MHz ist eine
fihrende ,,0° einzugeben.

e Programm-Name: Mit dieser Funktion kann jedem Programm ein Name zugeteilt werden.
Die Cursor-Tasten < / > fiithren zu den Schreibstellen. Durch die Tasten ~ bzw. v kann das
Schriftzeichen ausgewihlt werden. Mit der Taste ,,Meni* wird diese Funktion verlassen.

e Speichern: Die Einstellungen fiir den Programmplatz werden durch die > Taste abgespeichert.
Diese Funktion kann, ohne zu speichern, tiber die Taste ,,Menti* verlassen werden.

e Feinabstimmung: Durch die Cursor-Tasten < bzw. > kann eine Feinabstimmung des Senders
vorgenommen werden.

e Stummschaltung: Dieses Unterment aktiviert / deaktiviert Bild und Ton fur einzelne
Programme.

o KEINE: normale Bild- und Tonausgabe
o VIDEQO: Das Bild wird fiir diesen Kanal ausgeblendet (z.B. fur Radiokanile)
o AUDIO: Der Ton witd fur diesen Kanal ausgeblendet (z.B. fir Informationskanile)

e Sprache Videotext: Dieser Punkt dient zur Wahl des Zeichensatzes fiir die Darstellung des
Videotextes. Mit den Cutsot-Tasten </> kann zwischen folgenden Regionen gewahlt werden:

o “WEST EU”: fiir Westeuropa

o “EAST EU”: fir Osteuropa (nur 26, 32, und 42°).
o “GREEK”: fiir Griechisch

o “CYRILLIC”: fir Kyrillisch

e Ausblenden: Diese Einstellung kann verhindern, da der Programmplatz durch ,,Zappen® oder
Ditektwahl erreicht wird. Mit den Tasten < / > kann von ,,JA” auf ,,NEIN” geindert werden.

Einstellungen

Dieses Unterment erlaubt die Auswahl verschiedener Einstellungen und Features.

e Einschalt / OSD: In diesem

f . . A Unterment (de)aktivieren Sie simtliche
Konfiguration el s, @ o i e
Einschalteinstellungen und das OSD
. beziehen.
Einschalt / OSD e Bild/Ton: Bild- und Ton-
Bild ~ Ton einstellungen werden in diesem
. . Unterment festgelegt.
Hohe Sicherheit o Hohe Sicherheit: Dic
Kontrolle Sicherheitseinstel-lungen fiir das TV-
Gerit. Achtung: die Einstellung
Features "Hoch" etfordert die Master-FB RC
L 2573 fiir den erneuten Zugang in das
Installationsmenti

o Kontrolle: In diesem Untermenu
werden diverse Bedienungseinstel-
lungen vorgenommen.

o Features: In diesem Untermeni

230 - konnen auf erweiterte Funktionen des

Fernsehgerits zugegriffen werden.




Einschait » OSD

In diesem Unterment aktivieren / deaktivieren Sie simtliche Funktionen, die sich auf
Einschalteinstellungen und das On-Screen-Display (OSD) bezichen.

-
H o Willkommens-Gruss: Hier kann
E |n5|:ha|t / O S D Ihr Willkommens-Gtuss
eingegeben werden, der nach Ein-
. schalten des Gerites angezei
YWillkommens-Gruss witd. S
Einschaltprogramm o ;Vi!ik(immens'Gf“SS
. o eile
Einschaltlautstaerke o Zeile 2
Einsch. - Bildf o Lbschen
Die Cursor-Tasten < / > fiihren
Power On zu den Schreibstellen, mit ~ / v
Lautstaerkebalken kann das Schriftzeichen gewihlt
. werden.
Programmanzeige e Einschaltprogramm: Legt fest,
mit welchem Programm das Gerit
L nach dem Einschalten als
Standard startet, z.B. dem Info-
Kanal.

e Einschaltlautstaerke: Diese Funktion legt den Lautstirkewert fest, der mit dem
Einschalten des Fernsehgerites gelten soll. Einstellung mit Cusor-Tasten < bzw. >.

e Einsch. — Bildf.: Diese Funktion bestimmt das Bildformat, das mit dem Einschalten des
Fernsehgerites gelten soll. Einstellung mit Cusor-Tasten < bzw. >

¢ Power On: Diese Funktion legt fest, welchen Modus das TV-Gerit nach der Stromzufuhr
einnimmt. Sie kénnen wihlen zwischen "Ein", "Letzter Status" und "Stand-by".

o Wenn det Modus "Ein" gewihlt wird, kann det TV nur iiber den Netzschalter,
einer Installationsfernbedienung oder die ESP-Funktion (ESP legt die maximale,
kontinuietliche Betriebszeit des TV-Gerits fest) ausgeschaltet werden.

o  Witd "Letzter Status" gewihlt, greift das Gerit auf den zuletzt eingestellten Modus
zuriick (Ein oder Stand-by).

o Bei "Stand-by" stellt sich das TV-Gerit bei Sttomzufuhr stets auf den Stand-by-
Modus.

e Lautstaerkebalken: Wihlen Sie aus, ob der Lautstirkebalken bei Verinderung der
Lautstirke sichtbar sein soll oder nicht.

e Programmanzeige: Welche Programminformationen sollen auf dem Bildschirm
eingeblendet werden: ,,Speicherplatz-Nummer*, ,,Programm-Name*,
»~Name+Nummer* oder ,.keine Einblendung*?
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Bild 7 Ton

Bild- und Toneinstellungen werden in diesem Untermeni festgelegt

Bild » Ton

Helligkeit

Farbe

Kontrast
Schaerfe
Farbton

Active Control
Hoehen ~ Tiefen
Balance

AVL

e Helligkeit: Einstellung des gewiinschten Helligkeitsgrades.
e Farbe: Einstellung der gewiinschten Farbintensitit.
e Kontrast: Einstellung des gewiinschten Verhiltnisses zwischen hellen und dunklen T6nen.

Schaerfe: Anpassung der gewtnschten Bildschirfe.

Farbton: Stellt das Bild auf moglichst natitliche Hautt6ne ein.

Active Control: Stellt die Bildqualitit je nach Empfangsniveau optimal ein (nur 26 32 und 37°).
Hoehen/Tiefen: Hiermit wird die Hochton- bzw. Tieftonwiedergabe eingestellt

Balance: Dient zur Anpassung der Stereowiedergabe an die Horposition, justierbar mit den
Cursor-Tasten <bzw.>

e AVL (Automatische Lautstirkenivellierung) , JA“ unterdriickt strende, vom Sender
verursachte starke Lautstirkespriinge (z.B. bei Wetbeblocken). In Stellung ,, NEIN“ wird das
Originalsignal nicht verdndert.
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Sicherheitseinstellungen

In diesem Untermeni werden die Sicherheitseinstellungen fiir das TV-Gerit konfiguriert.

Hohe Sicherheit

Sicherheitslevel
MNahbedienung Aus
Yideo Aus Stumm

e Sicherheitslevel: Diese Funktion erlaubt es dem Nutzer, zwischen einem hohen und einem
niedrigem Sicherheitslevel zu wihlen. Voreingestellt ist hierbei "NIEDRIG".

o Wenn das TV-Gerit auf Sicherheit ,, HOCH geschaltet ist, kann das Installationsmenii nur
tiber eine RG 4172BK or RC2573 Fernbedienung erreicht werden.

o Die Werkseinstellung ist ,, NIEDRIG®, wodurch das Installationsmenii mit der normalen
Gastfernbedienung und der Eingabe des Sicherheitscodes erreicht werden kann.

e Nahbedienung Aus: Zum Schutz gegen unbefugte Bedienung, sind die Tasten an der Front des
Geritegehiuses abschaltbat. Bei ,,JA“ kénnen Einstellungen nur mittels Fernbedienung verindert
werden.

e Video Aus Stumm: Erlaubt es dem Nutzer alle oder einige AV-Ausginge zu deaktvieren, um
illegales Kopieren von Inhalten zu unterbinden.

33 -



Bedienungseinstellungen

In diesem Untermeni werden diverse Bedienungseinstellungen vorgenommen.

Kontrolle

ESP

Audio » Video Stumm
Sofort Umschalten
Verzoegerung

Auto Scart
RGB-Signal

Min Lautstaerke
Max Lautstaerke

e ESP: Die Funktion dient zur Einsparung von Energie, indem ein Zeitfenster (zwischen 00 und
99 Std.) fiir den ununterbrochenen Bettieb definiert wird. Danach schaltet sich das Gerit
automatisch ab.

e Audio/Video Stumm: Fir den Fall, da keine verwertbaten Signale empfangen werden, kann
bestimmt werden, ob Ton und Bild entweder ,,stumm® geschaltet oder abgeschaltet (ein
schwarzer Bildschirm erscheint) werden.

e Sofort Umschalten In Stellung ,,NEIN“ wartet das Gerit nach Eingabe der 1. Ziffer auf die
Eingabe einer 2. Ziffer, bis zum Ablauf der unter ,,Verzégerung eingestellten Zeit. Bei ,,JA*
wird sofort auf Programme 1-9 umgeschaltet.

e Verzoegerung: Bestimmt das Zeitfenster in Sekunden, nachdem das Gerit davon ausgehen
kann, dal keine 2. Ziffer zur Programmwahl folgt und die Umschaltung vorgenommen werden
kann.

e Auto Scart: Soll bei Anliegen eines Signals an der Euro-AVBuchse automatisch auf diese
umgeschaltet werden?

e RGB-Signal: Aktivieren oder Deaktivieren des RGB-Signals an der AV-Buchse.

e Min Lautstaerke: Damit das Abschalten des Gerites nicht vergessen wird, kann hier ein
Mindestpegel fiir die Lautstirke festgelegt werden. Dazu die Cursortasten < bzw. > verwenden.

e Max Lautstaerke Hier kann die Lautstirke so begrenzt werden, dal kein Nachbar gestort
werden kann. Einstellung mit Cursor-Tasten < bzw. >.
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Funktionseinstellungen

In diesem Untermeni kénnen die Funktionseinstellungen des Fernsehgerits konfiguriert werden. Dazu
zihlen die PIP-Einstellungen (Bild-im-Bild) und Digital-Audio-Einstellungen.

Features

SmartPower
Digital Audio Source
PIP Digital Source

e SmartPower: Konfigurieren der SmartPower-Energiesparstufen. Folgende Optionen
stehen zur Verfiigung:

o OFF (Aus): Maximale Lichtausgabe, optimiert fiir hell erleuchtete Bereiche.

o LOW (Niedrig): Maximaler dynamischer Kontrast, kombiniert mit niedriger
Energieeinsparung. Optimiert fiir hochwertige Videoinhalte. (Standardeinstellung
am Fernsehgerit)

o MEDIUM (Mittel): Optimale Kombination von hoher Energieeinsparung und
einer fir fast alle Bedingungen geeigneten Bildwiedergabe.

o HIGH (Hoch): Maximale Energieeinsparung. Optimiert fiir sehr dunkles
Umgebungslicht, Radiosender, Musikprogramme und Standbilder (Beispiel:
BegriiBungsbildschirm)

Hinweis: SmartPower ist fiir HDMI-Eingéinge und PIP-Modi deaktiviert.

¢ Digital Audio Source (Digital-Audio-Einstellungen): Einstellen der Standard-
Audioquelle im Digitalmodus (Vollbild oder PIP). Die zur Verfigung stehenden Optionen
sind HDMI oder DVI AUDIO-IN.

e PIP Digital Source (PIP-Digitalquelle): Einstellen der Standard-Digitalquelle HDMI,
wenn bei der Anzeige analoger Quellen PIP aktiviert ist. Die zur Verfiigung stehenden
Optionen sind HDMI1, HDMI2 und OFF (Aus).
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Uhr Installation

Simtliche Uhr-Einstellungen werden in diesem Untermnent getitigt (nur fur Gerite mit Uhrendisplay)
(Nur bei einigen TV -Modellen verfiighar).

Uhr Installation

Helligkeit Standby
Helligkeit Ein

Uhr Stellen

VT-Zeit Uebernahme
Videotext Programm
Zeitzonen Ausgleich
Lautstaerke Weck-Alarm

e Helligkeit Standby: Hier kann die Intensitit eingestellt werden, mit der die Uhr im Standby-
Mode angezeigt werden soll.

e Helligkeit Ein: Einstellung der Helligkeit bei eingeschaltetem Gerit.

e Uhr Stellen: Mit Hilfe der Zifferntastatur der Fernbedienung kann die aktuelle Uhrzeit eingestellt
werden.

e VT-Zeit Uebernahme: Bei der Einstellung ,,JA“ wird die aktuelle Uhrzeit aus dem Videotext
ibernommen, sobald das Gerit mit dem Netzschalter eingeschaltet wird, z.B.. fiir die autom.
Umstellung von Sommer auf Winterzeit.

e Videotext Programm: Bestimmt, aus welchem TV-Programm die Videotext-Zeit fur die
Aktualisierung der Uhr bezogen werden soll. Das gewihlte Programm muf iiber Videotext
verfiigen.

e Zeitzonen Ausgleich: Findet sich tiber Videotext keine lokal gtltige Uhrzeit, ist hier die
Anpassung einer empfangbaren Zeitinformation auf die lokale Zeitzone méglich.

e Lautstaerke Weck-Alarm: Bestimmt die Lautstirke des Weckersignals. Einstellung mit Cusor-
Tasten < bzw. >.
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Tasten der Fernbedienung

Alarm ON (fir Gerite mit Uhrendisplay): Aktiviert die
Weckfunktion. Nach der Eingabe einer korrekten Zeit (00:00 bis

23:59) witd ein Symbol fur "Weckfunktion" im Uhrendisplay sichtbar.

+ Pay TV - : Auswahl eines
héher oder niedriger
abgespeichterten Pay TV-
Kanals.

Alarm OFF (fur Gerite mit
Uhrendisplay): Deaktiviert die
Weckfunktion. Das Symbol fiir
"Weckfunktion" im
Uhrendisplay verschwindet.

Menu /

Aufrufen oder Verlassen des
Meniis per Tastendruck.

+ Vol -

Standby

Wechseln in den
Stand-by-Modus
per Tastendruck.

+ Info -

Auswahl eines hoher
oder niedriger
abgespeichterten Info-
Kanals.

+ Radio -

Auswahl eines hoher
oder niedriger
abgespeichterten
Radio- Kanals.

L Smart Tasten:

Regelung der Lautstitke.

Mute

Schaltet den Ton
stumm oder schaltet
ihn wieder ein..

0/9 Zifferntasten:
Direkteingabe des gewiinschten
Kanals. Bei einer zweistelligen
Programmnummer ist die
zweite Ziffer einzugeben, bevor
der Strich verschwindet.

Videotext

Anwahl
vorprogrammierter
Bild- und
Toneinstellungen.

PIP

Aktivieren der Bild-im-Bild-
Funktion (PIP). (Nur bei
einigen TV-Modellen
verfiigbar)

+ TV -

Fernsehsender wihlen:
Auswahl einer héher oder
niedriger abgespeicherten
Fernsehkanals.

Bildformate 16:9




Videotext

Videotext ist ein Informationssystem, das von den meisten Sendern ausgestrahlt wird und wie eine
Zeitung gelesen werden kann. Dieses System ermdglicht auch den Zugang zu Untertiteln fiir
Schwerhorige oder Personen, die mit der Sprache des tibertragenen Programms (iiber Kabel, Satellit
usw.) nur wenig vertraut sind.

ALBRM
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MENU
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Driicken Sie:

=
Aufrufen bzw. Verlassen des Videotextes

In Videotext mode:

©/®
O
Ov®
00ce
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Wechseln zu einer (dreistelligen)
Seitennummer

Wechseln zur vorherigen /
nachfolgenden Seite

Wechseln zur vorherigen /
nachfolgenden Seite

Am unteren Bildschirmrand werden
farbige Bereiche angezeigt. Mit den 4
farbigen Tasten kénnen Sie die
entsprechende Themen bzw. Seiten
aufrufen.



Bildformate 16:9

Die Bilder, die Sie empfangen, kénnen im Bildformat 16:9 (Kinoformat) oder 4:3 (konventioneller
Bildschirm) iibertragen werden. Bilder im Format 4:3 besitzen mitunter am oberen und unteren
Bildrand einen schwarzen Streifen (Letterboxformat). Mit dieser Funktion kénnen die schwarzen
Streifen entfernt und die Darstellung der Bilder auf dem Bildschirm optimiert werden.

Benutzung der verschiedenen Bildschirmformate
Benutzen Sie die Bildformat 16:9-Taste, um die verschiedenen Funktionsarten zu wihlen: 4:3, Zoom
14:9, Zoom 16:9, 16:9 Untertitel, Super Zoom, Breitbild und Fullscreen.

O //""\O 4:3
_ '\ /' 4:3 Das Bild wird im Format 4:3 wiedergegeben, ein schwarzer Streifen
O~—0 . . . .
- erscheint an jeder Seite des Bildes.
~7 N\ Zoom 14:9
q\l'-\h /-Jr_‘ Das Bild ist auf das Format 14:9 vergroBiert, ein kleiner schwarzer Streifen
_— vetbleibt am oberen und unteren Bildrand.

\/ \.x Zoom 16:9

|:J ) Das Bild ist auf das Format 16:9 vergro3ert. Diese Funktionsart wird
~ ~ empfohlen, um ein Letterboxbild im Vollformat zu zeigen.

- - Untertitel Zoom
( | Mit dieser Funktionsart kénnen die Bilder im Format 4:3 auf der ganzen

Ir'“\l\\\_h ~ J/ N Bildschirmfliche gesehen werden, indem die Untertitel sichtbar bleiben.
O (@) Super Wide

( ) Mit dieser Funktionsart kénnen die Bilder im Format 4:3 auf der ganzen
o N &) Bildschirmfliche gesehen werden, indem beide Seiten des Bildes verbreitert werden.
O /-———x\(_“_) Breitbild

( ) Mit dieser Funktionsart kann das richtige Bildformat, das in 16:9 tbertragen
C_}\'~-_--/ O wird, wieder hergestellt werden, indem es voll im Bildschirm angezeigt wird.

O, 0 Fullscreen
N In diesem Modus wird das Bild auf dem kompletten Bildschirm angezeigt.

(_ L

— Auto Modus
\_/’_( uT bk_j Der Fernseher ist mit einer automatischen Umschaltung ausgestattet, die
NN ey das von einigen Programmen gesendete Kenn-Signal dekodiert und das
o e L

richtige Bildschirmformat wihlt (nur in Auto Modus).
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Hinweis auf schwache Batterien

Durch Driicken der Taste fur ca. 5 Sekunden erscheint auf dem Bildschirm ein "OK", sofern
die Batterien der Fernbedienung voll funktionsfihig sind.

SERVICE

1 REMOTE BATTERY OK

Erscheint ein "NIEDRIG", sollten die schwachen Batterien gewechselt werden.

Die Tasten am Fernsehgerat

Falls Thre Fernbedienung unauffindbar ist oder nicht funktioniert, kénnen Sie trotzdem einige
Einstellungen mit den Tasten direkt am Fernsehgerit dndern, sofern keine Sperrung der
Nahbedienungstasten vorgenommen wurde (siche auch Menii Sicherheitseinstellungen).

— 1 ™

- - + H MENU/OK H - PICH + ‘ ;"
Driicken Sie:
. Die - V + Taste, um die Lautstirke zu regulieren.

. Die Tasten -P/CH +, um die entsprechenden Fernsehsender oder
Quellen auszuwihlen.

Die Taste MENU/OK kann dazu verwendet werden, das Hauptmeni ohne die Fernbedienung
abzurufen.
o Die Taste - V + sowie die Tasten - P/CH +, um die Mentipunkte in den
angegebenen Richtungen auszuwihlen.
° Die MENU/OK-Taste um das Menii zu entfernen.
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Anschlussmoglichkeiten des TV-Gerats

Dieser Abschnitt enthilt Informationen tber die Anschlussméglichkeiten der verschiedenen LCD
TV-Gerite. Beachten Sie die ZollgroBe, die auf Thr TV-Gerit zutrifft.

Anschliisse bei 26" und 32¢ LCD-TV-Geriten

1. Externer (Bad)lautsprecher
2. Datenbuchse 2 (RJ45) - zum Gebrauch interaktiver Verbindungen
3. Datenbuchse 1 (RJ12) - zum Gebrauch interaktiver Verbindungen

Anschlisse bei 37 LCD-TV-Geriten

Datenbuchse 1 (RJ12) - zum Gebrauch interaktiver Verbindungen
Datenbuchse 2 (R]J45) - zum Gebrauch interaktiver Verbindungen
12V-Stromversorgung

Externer (Bad)lautsprecher

B B =
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